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Update for National Coverage Determinations (NCD)
Implantable pulmonary artery pressure sensors

The Centers for Medicare and Medicaid (CMS) notified on January 13, 2025, that it will
cover implantable pulmonary artery pressure sensors for the management of heart failure
under evidence development coverage (CED), in accordance with indications approved by

the Food and Drug Administration (FDA) when the following conditions are met:

A. The patient must meet all the following criteria:

1.

Diagnosis of a chronic heart failure classified as mild (Class I) or moderate (Class II)
at least 3 months duration according to the New York Heart Association in the last
30 days, before the implantation of the sensors, regardless of the amount of blood
expelled with each beat in the left ventricle.

History of hospitalizations or emergency room visits requiring diuretics, due to heart
failure within the past 12 months, or elevated heart protein levels in the last 30 days.
On guideline-directed drug therapy for at least 3 months, with the goal of achieving
optimization of this therapy before implantation of pulmonary artery pressure
Sensors.

Evaluated and received, if appropriate, for an implantable defibrillator, cardiac
resynchronization therapy (CRT), pacemaker (CRT-P), or CRT defibrillator (CRT-
D). Device implantation must be performed at least 3 months before implantation of
the pulmonary artery pressure sensors.

No major cardiovascular events (unstable angina, myocardial infarction, coronary
intervention, open heart surgery, or stroke) within the last 3 months prior to
implantation of pulmonary artery pressure sensors.

Has reliable connectivity access to ensure daily collection and submission of data
from pulmonary artery pressure sensors.

Not having had pulmonary artery pressure sensors implanted during an admission to
treat an episode of heart failure.

B. The physician must meet the following criteria, as applicable:

1.

2.

Physicians who refer and manage Medicare patients after implantation must be
cardiologists with training and experience in the management of heart failure.
Physicians who implant pulmonary artery pressure sensors must have training and
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experience in pulmonary artery catheterization and intervention.

C. Coverage with Evidence Development Criteria

Services related to implantable pulmonary artery pressure sensors must be performed only
within the context of a Medicare-approved study, for those patients who meet the criteria
under the study protocol.

If you have any questions, you may contact the GlobalHealth’s Customer Service at 1-844-
280-5555. Hearing impaired persons (TTY) can call 711. Our hours of operation are Monday
through Sunday from 8:00 a.m. to 8:00 p.m. (October 1 - March 31) and Monday through
Friday from 8:00 a.m. to 8:00 p.m., (April 1 to September 30).
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Multi-Language Insert
Multi-language Interpreter Services

English: We have free interpreter services to answer any questions you may
have about our health or drug plan. To get an interpreter, just call us at 1-
844-280-5555. Someone who speaks English/Language can help you. This is
a free service.

Spanish: Tenemos servicios de intérprete sin costo alguno para responder
cualquier pregunta que pueda tener sobre nuestro plan de salud o
medicamentos. Para hablar con un intérprete, por favor llame al 1-844-280-
5555. Alguien que hable espafiol le podra ayudar. Este es un servicio gratuito.

Chinese Mandarin: JAI1#2 080 By f iR g%, AR IO 0% 1R R ol 25 W DR RS i) - () B
i, AR S RN 55, TE R 1-844-280-5555, FATHH S LAE A RARSR A D)
&, XoE IR SRR SS

Chinese Cantonese: &AM SEY R IG v BEAF A RN, 2 LI EE 0t B A
BORS., MEETEEARS, FHECE 1-844-280-5555, Ffak v ey A BB S s A 1R gt
W), 5 & TR,

Tagalog: Mayroon kaming libreng serbisyo sa pagsasaling-wika upang
masagot ang anumang mga katanungan ninyo hinggil sa aming planong
pangkalusugan o panggamot. Upang makakuha ng tagasaling-wika, tawagan
lamang kami sa 1-844-280-5555. Maaari kayong tulungan ng isang
nakakapagsalita ng Tagalog. Ito ay libreng serbisyo.

French: Nous proposons des services gratuits d'interprétation pour répondre a
toutes vos questions relatives a notre régime de santé ou d'assurance-
meédicaments. Pour accéder au service d'interprétation, il vous suffit de nous
appeler au 1-844-280-5555. Un interlocuteur parlant Francais pourra vous
aider. Ce service est gratuit.

Vietnamese: Chung toi c6 dich vu thdng dich mién phi dé tra I5i cdc cau hoi
vé chudng sic khoe va chuong trinh thu6c men. Néu qui vi can thong dich
vién xin goi 1-844-280-5555 s& c6 nhan vién noi tiéng Viét giup dd qui vi. bay
la dich vu mién phi .

German: Unser kostenloser Dolmetscherservice beantwortet IThren Fragen zu
unserem Gesundheits- und Arzneimittelplan. Unsere Dolmetscher erreichen Sie
unter 1-844-280-5555. Man wird Ihnen dort auf Deutsch weiterhelfen. Dieser
Service ist kostenlos.

Korean: TAl= 98 B3 T o Hio] B3t A& g =gjux #5 59
MBIAE Algetal AdsUT §9 MR|AE o] &8t 3l 1-844-280-5555 How®
o8l FAANL. ol E s HPAF mof =Y AJU o] MHl A= FER
+gHUTh

Russian: Ecnu y Bac BO3HMKHYT BOMPOCHI OTHOCUTENIbHO CTPaxoBOro nau
MeAMKaMEHTHOro rnjaaHa, Bbl MOXeTe BOCMNO/1b30BaTbCSA HaWMMK 6ecnnaTHbIMK
ycnyramum nepesoaumkoB. Ytobbl BOCNONb30BaThCS YCAyraMu nepeBoaymnka,
MO3BOHUTE HaM no TenedoHy 1-844-280-5555. Bam OKaxeT NMOMOLLUb
COTPYAHMK, KOTOpPbIA rOBOPUT NO-pycckun. JaHHaga ycnyra becnnaTHas.
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.8442805555.-1 e Ly Juai¥) (s gu e Gl 5558 pa jia o J geanll Lial 4 50Y)
LAuilae Aaad oda eliac Ly @)ﬂ\ Qjﬁguuauejs:\u

Hindi: TR WO 1 gal ®1 Aol & aR § 3T bt 1 Uy & Sard ¢4 & o gaR a1y
U GUTT JaTE IUA §. Th GHIIT UTd R & g, 9 §H 1-844-280-5555 W
tbﬁ:rﬁ B3 e ot fg=dt SeiaT  3MUh! Heg B bl . I Th Yo Il ©.

Italian: E disponibile un servizio di interpretariato gratuito per rispondere a
eventuali domande sul nostro piano sanitario e farmaceutico. Per un
interprete, contattare il numero 1-844-280-5555. Un nostro incaricato che
parla Italianovi fornira I'assistenza necessaria. E un servizio gratuito.

Portugués: Dispomos de servicos de interpretacdo gratuitos para responder a
qualquer questdo que tenha acerca do nosso plano de salde ou de medicacao.
Para obter um intérprete, contacte-nos através do numero 1-844-280-5555.
Ira encontrar alguém que fale o idioma Portugués para o ajudar. Este servico
é gratuito.

French Creole: Nou genyen seévis enteprét gratis pou reponn tout kesyon ou
ta genyen konsenan plan medikal oswa dwog nou an. Pou jwenn yon
entépret, jis rele nou nan 1-844-280-5555. Yon moun ki pale Kreyol kapab
ede w. Sa a se yon sévis ki gratis.

Polish: Umozliwiamy bezptatne skorzystanie z ustug ttumacza ustnego, ktory
pomoze w uzyskaniu odpowiedzi na temat planu zdrowotnego lub dawkowania
lekéw. Aby skorzysta¢ z pomocy ttumacza znajacego jezyk polski, nalezy
zadzwoni¢ pod numer 1-844-280-5555. Ta ustuga jest bezptatna.

Japanese: Wil Dff i R HORRR & K LTI T T C BT 5 ZHEMICBEZ T 5720
2. IERLOERY —E22h ) T X W E T, WMiRE S & 51213, 1-844-280-
5555 2B 28 v, HAGEXGET A & 20wl Ed, Znixmpoy— 2
T7,
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